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NOTA: 
Leia todas as instruções antes de utilizar esta TV e guarde o manual de instruções num local seguro 
para referência futura. 
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INSTRUÇÕES DE 
SEGURANÇA 
INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES 

 
 
PARA EVITAR RISCO DE INCÊNDIO OU CHOQUE ELÉTRICO, NÃO USE UM CABO 
DE EXTENSÃO. RECEPTÁCULO OU OUTRA TOMADA ONDE OS PINS ESTÃO 
EXPOSTOS. 

PARA EVITAR O RISCO DE INCÊNDIO OU CHOQUE ELÉTRICO, NÃO EXPOSTA 
ESTE APARELHO À CHUVA OU À HUMIDADE. 

               
 

 

Este símbolo de relâmpago 
com ponta de flecha num 
triângulo equilátero 
alerta os utilizadores 
para a presença de 
tensão perigosa não 
isolada 
no interior do invólucro 
do produto que pode ser 
de magnitude suficiente 
para constituir um risco 
de choque elétrico.  

     CUIDADO 

 

 

 

 
 
O ponto de exclamação 
dentro de um triângulo 
equilátero alerta os 
utilizadores para a 
presença de instruções 
importantes de operação 
e manutenção (serviço) na 
literatura que acompanha 
o aparelho. 

  Aviso: Para reduzir o risco  
  de choque elétrico, não     
  a tampa (ou parte traseira). 
Não   
  peças reparáveis pelo 
utilizador no   
  . Consulte um   
  pessoal de assistência 
qualificado. 

 
CUIDADO 

 Perigo de explosão se as pilhas forem substituídas incorretamente 
no comando remoto. 

 Substitua apenas por baterias do mesmo tipo. 

 
  RISCO DE CHOQUE 
ELÉTRICO 

NÃO ABRA 

 

      AVISO! 
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 Não exponha a pilha à luz solar direta ou a qualquer outra fonte de 
calor. 

 Certifique-se de que as pilhas usadas são eliminadas de forma 
adequada. 

 Quando a ficha da REDE ELÉTRICA ou um acoplador do aparelho 
for utilizado como dispositivo de desconexão, o dispositivo de 
desconexão deve permanecer facilmente operável. 

 Para reduzir o risco de choque elétrico, não realize nenhuma 
manutenção além daquela mencionada no manual de 
instruções. 

 Não há peças que possam ser reparadas pelo utilizador no interior 
da TV, não abra a caixa da TV. 

1. Leia estas instruções. 
2. Guarde estas instruções para referência futura. 
3. Preste atenção a todos os avisos. 
4. Siga todas as instruções.  
5. Não utilize esta unidade perto de água. 
6. Limpe apenas com um pano seco. 
7. Não bloqueie as aberturas de ventilação. A ventilação não deve ser 

impedida cobrindo as aberturas de ventilação com itens como jornais, 
toalhas de mesa, cortinas, etc. Deve haver sempre uma distância mínima 
de 5 cm de espaço livre ao redor da unidade para garantir uma ventilação 
adequada. 

8. Não instale perto de fontes de calor, como radiadores, registos de calor, 
fogões ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam 
calor. Nenhuma fonte de chama, como velas acesas, deve ser colocada 
sobre ou perto da unidade. 

9. Proteja o cabo de alimentação para que não seja pisado ou comprimido, 
especialmente nas fichas, tomadas de conveniência e no ponto onde sai 
da unidade. 

10. Utilize apenas acessórios especificados pelo fabricante. 

11. Utilize apenas com um suporte, braçadeira ou mesa especificados pelo 
fabricante ou vendidos com a unidade. 



POR 5 
 

12. Desligue esta unidade durante tempestades com trovoadas ou quando 
não for utilizada durante longos períodos de tempo. 

13. Encaminhar todas as reparações a pessoal de assistência qualificado. É 
necessária reparação quando a unidade tiver sido danificada de alguma 
forma, como por exemplo, se o cabo de alimentação ou a ficha estiverem 
danificados, se tiver sido derramado líquido ou se tiverem caído objetos 
dentro da unidade, se a unidade tiver sido exposta à chuva ou humidade, se 
não funcionar normalmente ou se tiver caído. 

14. A unidade não deve ser exposta a pingos ou salpicos e não devem ser 
colocados objetos cheios de líquidos, como vasos, sobre a unidade. 

15. Coloque a televisão sobre uma superfície estável e plana. Não o fazer 
pode resultar na queda da televisão, causando ferimentos. 

16. Não permita que crianças pequenas brinquem ao redor ou em cima da 
televisão. Não se pendure na unidade. O não cumprimento desta instrução 
pode resultar na queda da televisão, causando ferimentos. 

17. Não permita que crianças pequenas brinquem com o saco plástico que 
acompanha a televisão quando a desembalar. O não cumprimento desta 
recomendação pode resultar em asfixia. 

18. Evite a instalação inadequada e nunca coloque o aparelho em locais 
onde não haja boa ventilação. Ao instalar este aparelho, as recomendações 
de distância devem ser mantidas entre o aparelho e a parede, bem como 
dentro de uma área fechada ou móvel. Siga as diretrizes de distância mínima 
indicadas para uma operação segura. 

19. Cuidados com a instalação 

- Não incline o aparelho para a esquerda, direita ou para trás. 

- Certifique-se de que o cabo de alimentação não fica no caminho do tráfego 
pedonal. 

- A unidade irá gerar uma ligeira quantidade de calor durante o 
funcionamento. Certifique-se de que existe espaço suficiente à volta da 
unidade para permitir um arrefecimento satisfatório. 
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- Peça a duas pessoas para removerem a unidade da caixa com o ecrã virado 
para longe de si. É possível que as suas roupas (como fivelas de cinto ou 
botões) possam riscar a parte frontal da unidade. Faça o mesmo ao mover a 
unidade para outro local. 

20. Quando esta unidade está ligada à tomada de parede, fica sempre em 
modo de espera, mesmo quando todas as luzes LED não estão acesas. Para 
desligar a unidade, desligue-a da tomada de parede. 

21. Deixe espaço suficiente para inserir e remover a ficha de alimentação. 
Coloque a unidade o mais próximo possível da tomada. A alimentação 
principal desta unidade é controlada através da inserção ou remoção da 
ficha de alimentação. Desligar fisicamente a ficha de alimentação é a única 
forma de desligar completamente a unidade da fonte de alimentação 
principal. 

22. Se o cabo de alimentação estiver danificado, deve ser substituído antes 
de continuar a ser utilizado pelo fabricante, pelo seu agente de assistência 
ou por uma pessoa com qualificações semelhantes, a fim de evitar perigos. 

23. Coloque sempre a TV sobre um móvel que possa suportá-la com 
segurança. Certifique-se de que as extremidades da TV não fiquem 
penduradas sobre a borda do móvel de suporte. 

24. Não coloque a TV sobre tecidos ou outros materiais colocados entre a TV 
e o móvel de suporte. 

25. Quando a ficha da rede elétrica for utilizada como dispositivo de 
desconexão, este deve permanecer facilmente operável. 

26. Cheiro/odor da TV. As televisões novas podem produzir um cheiro ou 
odor incomum quando ligadas pela primeira vez. Devido ao processo de 
fabricação dos componentes, as televisões e outros produtos eletrónicos 
podem ter peças que produzem um cheiro após o produto ser ligado pela 
primeira vez e aquecer. O cheiro geralmente desaparece após alguns dias de 
uso e não volta a aparecer. Isso é normal e ocorre com muitos produtos 
eletrónicos. Certifique-se de que haja ventilação suficiente ao redor da TV e 
na sala. 
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Este equipamento é um aparelho elétrico de Classe II ou com 
isolamento duplo. 

Foi concebido de forma a não requerer uma ligação de segurança   
à ligação à terra. 
 

 
Se, em qualquer momento, for necessário descartar o produto, observe 
que: Os resíduos de produtos elétricos não devem ser descartados 

com o lixo doméstico. Recicle em instalações de reciclagem locais. Em caso de 
dúvida, consulte as autoridades locais ou o revendedor.  
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Aviso 
São utilizadas altas tensões no funcionamento deste produto. 
Não remova a tampa traseira do gabinete. Consulte  
a manutenção a pessoal de assistência qualificado. 
 
Aviso 
Para evitar o risco de incêndio ou choque elétrico, não  
a unidade principal à chuva ou à humidade.                                     
 
Aviso 
Não deixe cair nem empurre objetos para dentro das 
ranhuras. Nunca derrame qualquer tipo de  
líquido sobre o receptor da televisão. 
 
Cuidado 
Se a televisão for incorporada num compartimento 
ou semelhante, as distâncias mínimas devem ser  
mantenham-se. O acúmulo de calor pode reduzir a 
vida útil da sua televisão e também pode ser perigoso. 
   

 
 

 

     

 

Cuidado 
Nunca se apoie, empurre repentinamente o produto  
ou o seu suporte. Deve prestar especial atenção às  
crianças. 
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Cuidado 
Não coloque a unidade principal sobre um suporte 
instável, prateleira ou mesa instáveis. Podem ocorrer  
ferimentos graves a uma pessoa e danos à televisão,  
caso ela caia. 
 
 

Cuidado 
Quando o produto não for utilizado por um período 
prolongado, é aconselhável desligar  
o cabo de alimentação CA da tomada CA. 

 

  Cuidado 

Evite expor a unidade principal à luz solar direta e outras fontes  
de calor e e. Não coloque o receptor de televisão diretamente  
sobre outros produtos que emitem calor.  Por exemplo, leitores de  
cassetes de vídeo, amplificadores de áudio.  
Não bloqueie os orifícios de ventilação na tampa traseira. A  
ventilação é essencial para evitar falhas elétricas. Não esmague o  
cabo de alimentação sob a unidade principal. 

 
Atenção 
O painel utilizado neste produto é feito de vidro.  
Pode partir-se se o produto cair ou for sujeito a  
com força. As pessoas devem ter cuidado ao manusear  
com vidros quebrados, caso o painel se parta. 
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Fixação do suporte 
Como instalar o suporte. 

 
A TV é embalada com o suporte separado do gabinete. Para instalar o 
suporte da mesa da TV, siga as instruções abaixo. 
 
1. O painel pode riscar-se facilmente, por isso: Coloque um pano macio 
sobre a mesa e coloque a TV virada para baixo sobre o pano. 
Nota: Desligue sempre o cabo de alimentação primeiro ao 
instalar/remover o suporte. 
 
2. Pegue na base. Alinhe os orifícios dos parafusos da base e da TV e, em 
seguida, insira os parafusos nos orifícios da base e aperte-os. 

 
Nota: Para garantir que a TV fique estável, aperte todos os parafusos. 
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3. Aviso. A TV não pode ser inclinada para a frente ou para trás, conforme 
mostrado abaixo. Isso pode danificar o suporte.  
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Montagem na parede 
Atenção: Este televisor não inclui o suporte de parede nem os parafusos. 
O que se segue é apenas para referência! 

1. Desligue todos os cabos da TV. 

2. Coloque o ecrã da TV virado para baixo para fixar o suporte na parte de 
trás da TV (lembre-se de proteger o ecrã da TV contra riscos e danos). 

3. Localize os apoios mostrados na figura abaixo e siga o manual de 
instalação fornecido com o suporte de parede adquirido. Este modelo 
utiliza VESA 200x200 e os parafusos necessários (não incluídos) são M6x8 
mm, 4 unidades. 

Exemplo: 
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Teclas de controlo e ligações 
na televisão   

Botão do painel de controlo Função 

 
SOURCE: Seleciona o sinal de entrada. 
MENU: Pressione para selecionar o menu principal. 
VOL+: Aumenta o volume. 
VOL-: Diminuir o volume. 
CH+: Aumentar canal de TV. 
CH-: Canal de TV para baixo. 
POWER: Liga ou desliga a TV. 
 

Ligações do terminal de TV 

Conector Função Descrição 

   
    AURICULAR Conexão para auscultadores. 

     COAX   Conexão de saída coaxial digital para amplificador. 

    
AV IN Terminais de entrada de vídeo e áudio (L/R). 

     DVB-T2 / C 
Terminal de entrada de antena 
Ligue a equipamentos com entrada para antena aérea ou tomada de 
TV por cabo. 

      DVB-S2 Terminal de entrada DVB-S2. Ligue ao LNBF. 

     HDMI Ligue o equipamento com saída HDMI. 

     USB As portas USB na TV têm uma saída máxima de 500 mA e podem ser utilizadas 
com uma pen USB (não incluída). Se utilizar um disco rígido USB (não incluído), 
poderá ser necessário utilizar uma fonte de alimentação para o disco rígido. 

            CI Ranhura para disposit ivo de interface comum (decodificador). 

  
    Mini AV IN Terminal de entrada de vídeo e áudio (L/R). 
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Controlo remoto 

 

   

 
 

          

 

 

 

 

 

 

Botão Descrição 

 POWER  Ligar e desligar a TV. 

  Prima este botão para si lenciar  
temporariamente o som da TV, prima 
novamente para ativar o som.  

NÚMERO 
BOTÕES 

Use para escolher canais (no modo TV). 

 Pressione este botão antes de introduzir um 
número de programa superior a 09. 

 Voltar  à versão mais recente do programa/fonte 
de sinal . 

CH+/CH-  Mudar para o canal seguinte/anterior . 

 VOL+/VOL- Prima para aumentar ou diminuir o volume do 
áudio. 

EPG Aceder ao guia eletrónico de programas (apenas 
para o modo DTV). 

ÁUDIO  Exibe e seleciona os sistemas de áudio. 

 O botão pode ser usado para alternar a 
configuração de som.  

IMAGEM Selecione o modo de imagem.  

SOM Selecione o modo de som. 

ASPECTO   Pressione para ajustar  a proporção da imagem. 

     MENU 
Pressione para visualizar ou excluir os menus 
na tela ou para sair de uma operação. 

    SOURCE Pressione para alterar a fonte do sinal.  

      ENTER Selecione ou execute um item do menu em 
destaque.  

 
Pad direcional  (para cima/para baixo/para a 
esquerda/para a direita) .  Mova o foco e 
altere os valores exibidos no menu da TV. 

 SAIR Prima para sair da interface atual. 

INFO Mostra informações detalhadas sobre 
o programa. 

COLOR 
BOTÕES 

Tecla vermelha/verde/amarela/azul . 
Use como um link de navegação ou um menu 
de edição do programa. 

 
Botão de controlo do leitor de multimédia 
digital : inclui  reproduzir/pausar , parar , 
retroceder , avançar , seguinte, anterior (no 
modo USB). 

REC 
 
Para iniciar a gravação do canal. 
Pressione para iniciar a gravação dos canais na 
sua unidade flash USB (a unidade flash USB não 
está incluída) . 
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Botão Descrição 

T-SHIFT 
Pressione o botão para pausar (Timeshift) o 
programa DTV atual e in ic iar  a  gr avação em 
segundo plano (u sado apenas par a modelos com 
função DTV) 

REPEAT Modo USB:  pressione para selecionar o modo de 
repetição de reprodução.  

SUBTITLE Pressione o botão para exibir as 
legendas disponíveis (no modo DTV). 

 
 

Pressione para mostrar  os programas favoritos 
selec ionados (no modo TV).  

LISTA Modo TV: pressione para acessar a lista de canais. 

 三 i Modo TXT: Índice, pressione para acessar a página 
principal do Índice.  

 
 

Modo TXT: pressione para iniciar o teletexto. 
Prima novamente o botão para desativar o 
teletexto.  

 Modo TXT: MANTENHA PRESSIONADO o botão 
para congelar a  página do teletexto.  Pressione o 
botão novamente para descongelar a página.  

 Modo TXT: cancele o teletexto, mas não saia  
do teletexto; pressione novamente para 
exibir o teletexto.  

 Modo TXT: pressione o botão para ativar a  
subpágina.  Pressione o botão novamente 
para desativar a subpágina.  

 Modo TXT: pressione o botão para  exibir  
informações ocultas do teletexto.  

 Modo TXT: Tamanho -  Pressione para alterar o 
tamanho do teletexto.  

三 ?  
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Operação do menu 
Pressione a tecla [MENU] no controle remoto para exibir o menu principal. 
Existem 6 funções no menu principal: CANAL, IMAGEM, SOM, HORA, 
CONFIGURAÇÃO e BLOQUEIO.  
 
Pressione [ESQUERDA]/[DIREITA] para selecionar estas funções 

 

 
Item Nome Explicações 

 

         
 

   Ca nal Menu Canal . Entre nesta página para procurar canais de TV, 
editar canais e PVR 

 

          

  Imagem 
Menu Imagem. Aceda a este menu para alterar as def inições 
de imagem. 

  

          
 

  Som Menu Som. Aceda a este menu para alterar as definições de 
som. 

 

         
 

  Hora Menu Hora. Aceda a este menu para definir a hora. 
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Configuraçã
o 

Configuração. Aceda a este menu para configurar esta TV.  

    

       
 

Bloquear Menu Bloqueio. Aceda a esta página para ativar os bloqueios da 
TV. 

 
 

Menu Canal 

 
 
Pressione o menu Canal para procurar as estações de TV e este menu 
aparecerá. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Selecione Sintonização automática, e o menu abaixo será exibido: 
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Selecione o país e o tipo de sintonização. 
Em seguida, pressione OK para iniciar a sintonização da TV. 
 
Tenha em atenção que a TV ordena automaticamente os canais DVB. Se 
pretender ordenar os canais DVB manualmente, terá de definir a opção Ordenar 
por LCN para Desligado. 
 

Edição de programas 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A função de edição de canais inclui:  
 
Eliminar / Mover / Renomear / Ignorar / Favoritos 
 
A marcação Favoritos/Ignorar só aparecerá depois de os utilizadores terem 
alterado a configuração no canal (FAV e Ignorar não podem ser definidos em 
conjunto). 
 
Eliminar: Prima a tecla [VERMELHA] para cancelar o programa em que o cursor 
se encontra. 
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Mover: Pressione a tecla [AMARELA] para ativar a função MOVER e, em seguida, 
mova o canal na ordem do programa. 
 
Ignorar: Pressione a tecla [AZUL] e o programa no cursor será marcado com 
IGNORAR. Ao executar CH+/CH-, ignore este programa, e ele não poderá ser 
selecionado mesmo com a tecla numérica. 
 
Renomear: A função Renomear funciona apenas em TV analógica. Pressione a 
tecla [VERDE] em ATV, o programa pode ser renomeado 
 
FAV (Favorito): Pressione a tecla [FAV] para adicionar o canal à sua lista de 
favoritos 
 
 
Menu de imagem 

 

 

  
 
 

Opção Modo de suporte Explicação 

Modo de imagem Padrão -> Suave -> Pessoal -> Dinâmico 

Escolha o seu 
modo de 
imagem 

Temperatura da 
cor Quente -> Frio  -> Normal 

Escolha a 
temperatura da 
cor 

Redução de 
ruído Desligada -> Baixa -> Média -> Alta 

Selecione o nível 
de redução de 
ruído. 
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Menu de som 
 

 
 

  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Opção Modo de 
suporte  

Explicação 

Modo de som Padrão -> Música 
-> 
Filme ->  
Desporto ->  
Pessoal 

A seleção 
padrão do modo 
de som é Padrão 

Equilíbrio  
- 50 ~ 50 

 
 
Equilíbrio de volume 
(L/R) 
 

Volume 
automático 

Ligar/Desligar  
Volume automático 
ligado/desligado 
 

Som 
surround 

  TruSurround / 
Desligado 

 
Som surround 
Ligar/desligar 

Modo SPDIF PCM/Auto Configuração coaxial 

 

 

 

 
 Agudos                                        50     

 Graves                                          50     
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Menu de tempo 
 

  
 
Relógio: Mostra informações sobre a hora atual. 
Quando não há pesquisa, após ligar, mostra a hora                  
a partir das 00:00; após a pesquisa de DTV, mostra as informações atuais  
em DTV. Fuso horário. É definido por predefinição  
de acordo com a área de envio e os requisitos do cliente. Quando a 
, muda automaticamente de acordo com o país selecionado  
país selecionado. 
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Menu de configuração 

 
 
Idioma: Selecione o idioma para a TV. O idioma padrão é – “Inglês” 
Idioma das legendas: Aqui pode alterar o idioma das legendas da TV. 
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Bloquear menu 
 

 
 
Bloquear canal: É necessário introduzir uma palavra-passe para aceder ao 
submenu. A palavra-passe predefinida é 0000. 
 
Definir palavra-passe: Defina a palavra-passe do sistema. 
 
Bloqueio de canal: Pressione o botão verde (LOCK) para bloquear o canal e o 
ícone de bloqueio será exibido na tela selecionada. 
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Gravação PVR 
 
Você precisará inserir uma unidade flash USB ou similar para gravar. Todas 
as funções descritas abaixo exigirão a inserção de uma unidade flash USB.  
 
Na DTV, pressione o botão [REC]. O menu abaixo será exibido. Para começar a 
gravar o programa DTV atual Pressione o botão [ESQUERDA]/[DIREITA] para 
mover o marcador e acessar as diferentes funções.  
 
Selecione [PAUSE] e pressione para parar a gravação, selecione e pressione 
[STOP] para encerrar a gravação. 

 

 
Reprodução 
Para ver o vídeo gravado, pode pressionar o botão [SOURCE] no comando 
remoto, selecionar o canal USB. Em seguida, escolha MOVIE, depois USB drive 
e, por último, navegue até ao vídeo gravado anteriormente para reproduzir.  
 

 

 
Reprodutor de mídia 
No menu principal, prima o botão [OK] ao passar o cursor sobre Media Player 
para utilizar a função. No Media Player, navegue utilizando 
[ESQUERDA]/[DIREITA] para escolher entre Foto, Música, Filme e Texto. 
Selecione a função e prima [OK] para aceder à função. 
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Filme 
No menu de filmes, selecione o ficheiro que deseja reproduzir navegando com 
[ESQUERDA]/[DIREITA] até ao ficheiro desejado. Pressione [PLAY]/[PAUSE] para 
iniciar o filme. Quando o filme estiver a ser reproduzido, use os botões 
[ESQUERDA]/[DIREITA] para escolher a função. 

 

 
Música 
No menu Música, selecione o ficheiro que deseja ouvir e pressione 
[PLAY]/[PAUSE] para iniciar a reprodução. Quando a música estiver a ser 
reproduzida, use os botões [ESQUERDA]/[DIREITA] para escolher a função. 

 

 
Fotografias 
No menu foto, selecione o ficheiro que deseja visualizar, pressione 
[PLAY]/[PAUSE] para iniciar a visualização. Use [ESQUERDA]/[DIREITA] para 
navegar entre as fotos.  
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Resolução de problemas 
Se houver algum problema ao utilizar o produto, consulte a lista abaixo antes de 
entrar em contacto com o serviço de apoio ao cliente. O serviço de apoio ao 
cliente para diferentes regiões pode ser encontrado nas últimas páginas do 
manual. 
 
Problemas com a TV 
Se a TV puder ser desligada, tente o seguinte. 

 Verifique se o cabo de alimentação está corretamente ligado à tomada 
 Verifique se a tomada de parede está a funcionar corretamente 
 Verifique se a TV está «bloqueada»; se estiver, selecione a função Key 

Lock no menu de opções e pressione [OK] para desbloquear a TV. 
 
Não há imagem, som ou aparece «Sem sinal» na TV 

 Verifique se o dispositivo ligado está a funcionar corretamente e 
conectado à TV com um cabo que esteja a funcionar.  

 Verifique se o canal está a funcionar corretamente navegando para 
outros canais. 

 
A qualidade do vídeo é fraca, mas o som está bom 

 Se estiver com má qualidade de vídeo no dispositivo conectado. Verifique 
se o dispositivo está conectado corretamente e certifique-se de que os 
cabos não estão danificados.  

 Verifique as ligações da antena e o ângulo da antena para garantir que 
estão a funcionar corretamente. 

 Tente ajustar as funções de vídeo e cor para melhorar a qualidade do 
vídeo. 

 Para a entrada AV, certifique-se de que as cores corretas estão 
correspondentes ao ligar o dispositivo.  

 
Má qualidade de som ou ausência de som, mas o vídeo está bom 

 Verifique se o som está silenciado pressionando o botão [MUTE].  
 Se utilizar um dispositivo externo, verifique se o cabo de som está 

corretamente conectado.  
 Se utilizar uma ligação AV, certifique-se de que as ligações estão 

corretamente ligadas às respetivas cores. 
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 Se o seu dispositivo de áudio tiver apenas uma tomada de som, ligue-a à 
tomada L (branca) na televisão. 

 
 
 
Os botões do painel lateral não funcionam 

 Desligue a TV e desconecte-a da fonte de alimentação por 10 minutos e 
tente novamente. 

 
O comando remoto não funciona 

 Certifique-se de que nada está a bloquear o caminho entre a ponta do 
comando e o sensor da TV.  

 Certifique-se de que está a apontar a ponta do comando da TV 
diretamente para o sensor. 

 Verifique ou substitua as pilhas do comando remoto para que 
correspondam às pilhas indicadas para o comando remoto. 

 
 
Atenção: todos os produtos estão sujeitos a alterações sem aviso prévio. 
Reservamo-nos o direito de corrigir erros e omissões no manual. 
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Ter em atenção - Todos os produtos estão sujeitos a alteração sem aviso prévio. Aceitamos 
com reserva erros e omissões no manual. 
 
TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S 

 
O equipamento elétrico e eletrónico contém materiais, componentes e substâncias que 
podem ser perigosas para a sua saúde e para o ambiente, se o material usado (equipamentos 
elétricos e eletrónicos eliminados) não for processado corretamente. 
 
Equipamento eléctrico e electrónico está marcado com um caixote do lixo com uma cruz por 
cima, como mostrado acima. Este símbolo significa que o equipamento elétrico e eletrónico 
não deve ser eliminado em conjunto com outros resíduos domésticos, mas deve ser 
eliminado separadamente. 
 
Todas as cidades têm pontos de recolha instalados, nos quais o equipamento elétrico e 
eletrónico tanto pode ser submetido sem custos a estações de reciclagem e outros locais de 
recolha, como ser recolhido na própria residência. O departamento técnico da sua cidade 
disponibiliza informações adicionais em relação a isto. 
 
Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de rádio LED-4085 está em 
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaração de conformidade 
RED está disponível no seguinte endereço de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no 
ÍCONE de pesquisa na linha superior do sítio web. Escrever o número do modelo: LED-4085. 
Agora, entrar na página do produto e a diretiva relativa aos equipamentos de rádio encontra-
se em transferências/outras transferências. 
 
Frequência de funcionamento da ATV: 48,25 a 798,25 MHz 
 
Frequência de funcionamento da DVB-T: 177,5 a 786 MHz 
 
Potência máxima de saída de áudio: 2x8W RMS 
 
DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Dinamarca 
www.denver.eu 
www.facebook.com/denver.eu 


